
The Kendo Association of Hong Kong, China 

中國香港劍道協會 

The 32nd Annual General Meeting 第三十二屆周年大會 

 

Agenda  議程 
 

Date     :       11th October 2026 (Sunday)  

日期    :       二零二六年十月十一日（星期日） 

Time    :       3:00pm 

時間    :        下午三時正  

Place    :        Board room, 2/F, Olympic House, No. 1 Stadium Path, So Kon Po, Causeway Bay,  

                     Hong Kong 

地址    :        香港銅鑼灣掃桿埔大球場徑一號奧運大樓二樓董事局會議廳  

 

 

To : All Members of the Association  

致 :  中國香港劍道協會會員  

From : Secretary - General (Eda Chen)   

由 : 秘書長 (陳伊達) 

Date  : 18th September, 2026 

日期    :          二零二六年九月十八日 
 

議程 (Agenda) 
 

 

(一) 主席宣佈開會  Meeting call to order 
    

(二) 核算投票權  Establishment of Voting Strength 
    

(三) 通過議程  Adopting of Agenda 
    

(四) 
跟進二零二五年度第三十一屆周年大會會

議紀錄 
 Matters Arising from the Minutes of 31st 

Annual General Meeting 2025 

    

(五) 通過及接納執行委員會報告  To Review and Adopt Reports from 

Executive Committee 
 (1) 會長報告  (1) Report from the President 

 (2) 報告二零二五年至二零二六年所有劍道

活動 
 (2) Report all Kendo activities in 2025 to 

2026 
    

(六) 
通過及接納二零二五年四月一日至二零二

六年三月三十一日之財政年度報告  
 

To Review and Adopt Audited Account 

for the year of 1st Apr 2025 to 31st Mar 

2026 
    



The Kendo Association of Hong Kong, China 

中國香港劍道協會 

(七) 提名及委任協會 2026/2027 年度審計師  To nominate and appoint the Auditor the 

the Association for 2026/2027 

    

(八) 評議會主席報告  Report from Senate Chairman 

    

(九)         
審議及批准特別決議案，以修訂本公司章

程 
 

To consider and approve a special 

resolution to amend the Articles of 

Association of the Company 
    

(十)   會長致謝辭  Remarks by the President 

    

(十一)   其他事項  Any Other Business 
    

(十二)   散會  Adjournment 

 

 

AGM Registration for Ordinary Members of the Kendo Association of Hong Kong, China 

will be from 2:30pm - 3:00pm on 11th October, 2026 (Sunday) at 2/F Board Room. 

 

中國香港劍道協會周年大會普通會員登記時間為二零二六年十月十一日（星期

日）下午二時三十分至三時正在二樓董事局會議廳，敬希留意! 

 
 

All Members shall disclose any potential conflict of interest and refrain from participating in any discussions or decisions 

related to such matter during the Annual General Meeting. 

 
所有會員均須披露任何潛在的利益衝突，並在周年大會期間避免參與任何與該事項有關的討論或決策。 

 

Updated on 18 September 2026 


